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KOPKRNIK W BONONIl*
WOLNE OPOWIADANIE PODtUG NIEMIECKIEGO.

W jednym matym domku, ktéry Mikotaj
Kopernik w Bononii posiadat, zgromadzito
sie w wilijg jednego dnia uroczystego mate
grono przyjaciét i krewnych. Sposobiono sie

* Mikotaj Kopernik urodzit sie dnia 19. lutego 1473
w Toruniu, z ojca Mikotaja i z matki Barbary Walze-
rod, liojtry biskupa warminskiego. Odestany na ranki
do akademii krakowskie'} i w rejestr jej uczniéw r. 1492
aapisany, czerpal w tej jedynej pod ow czas polshie'j
mn le przPi lat nie¢ wiadomosci literatury greckiej, tacin-
skiej i nauk matematycznych. Tym trojakim rodzajem
nauk styneta pod ow czas w Europie szkota krakowuka.
Jak6b z Kobylina, Mikotaj Szadek, Marcin z Olknsza,
stawni pulem matematyki profesorowie, byli wspo6t*
uczniami Kopernika, wszyscy za§ w matematyce i astro-
nomii nczniami Wojciecha Brndzewskiego, 1kiedy, za
naleganiem ksigzecia kardynata Fryderyka Jagielloriczyka,
Brudzewski wyjechat do Litwy i>anrzad sekretarza przy
W, Ka Litewskim Alezandrze, kr6lu potém polskim;
Kopernik w r. 1497 przeniért sie do Bononii, gdzie pod
astronomem Domiuikiem Maryja z Ferrary, jah $wiadczy
wspotczesny i uczen Kopernika Keiykns, nie jako nczen,
ale jako $wiadek i pomocnik, nad ohserwanyjami gwiazd
pracowat. Wyjechat wiec z ojczyzny swojé¢j Kopernik
jnz opatrzony w wiadomos$ci astronomii | matematyki,
ktoremi tak <lyngl we Wtoszech, iz w dwndsiestyra
siodmym roku wieku zwegu, uczac publicznie matema-
tyki w Rzymie, kiczne bardzo zgromadzenia uczniéw na
twoje lekcyje $ciggnat. W ciagn téj iwoj¢j wedréowki
doskonalit sie razem w sztuce lektraki¢j, ktéra tz owych
wiehach zawsze obol z matematyka w najsci$lejszym
zwigzku chodzita; a powracajac przez PadwT do Kra-
kowa , stopiei doktora Padwie z wielka okazatoscia,
w koSciele katedralnym z rak bisknpa tamecznego otrzy-
mat. Postepek jego wnance lekarsMj musiat by¢ nader
znakomity, kiedy nczony Gizyosz Tidentanna, biskup
tocki, uszywat go Eskulapin*zem lekarzéw polskich,

owrdciwszy do Krakowa w rokn 1504, byt te8° samego
roku w liczbe akademikéw wpisany, i zdaje sie, ze byto
jego przedsiewzieciem zostaé przy akademii; lecz na-
mowa wuja jego, tukasra Watzelroda, bisknpa warmin-
skiego, aby sie do staem dnehownego ndat, i ofiarowana
ma fcanoaija warminska, pozbawity akademijg Ingo wiel-
kiego profesora. Hypparcb Pbilolans, Aopollonms i inni
wielcy w starozytnosci roezow:e byli godnymi przodkami;
Galileusz, Hjppler i Newton potomkami Kopernika,
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witasnie do wyprawienia matego widowiska
teatralnego, ktore obie niewiasty, w domu
jego bawigce, obiedwie jego krewne, wy-
mysSlity i urzadzity, gdy w tym wszedt do-
sy¢ ubogo wygladajacy, na dziwake zaluawa-
jacy mezczyzna, z prozba o pozwolenie mu,
aby mdgt sie widowisku przypatrywac, i nie
czekajgc odpowiedni, Uniadt na tawce za ple-
cami innych widzéw. Mistrz Kopernik (tak
go wspdicze$ni nazywali) siedziat w Srodku
teg”i grona w swojém krzesle poreczowem,
w czarnej na gtowie jarrauict, obrdcony
raitora i wymownem obliczem ku Jakdébowi
Eattista, swemu od mitodosci przyjacielowi,
ktéz-y umys$lnie przybyt z Medyjolauu, gdzie
byt profesorem, na te uroczysto$¢ do Bononii.
Kopernik zwierzyt sie byt ze swojém wiel-
kiem odkryciem najprzéd temu mezowi,
w ktérym, zaraz po zapoznaniu sie z nim,
dostrzegt gtowe otwartg i ciggle byt z nim
w najscii Iéjrzem obcowaniu umystowem.
Inni gosci?, po wiekszej czesci wyrazistego
i szanownego oblicza, byli to rownie po-
Swiecajacy sie umiejetnoSciom mezowie,
Kopernik ogtosit swéj nowy system $wiatu, ugruntowany
na rucha ziemi, w dziele: De Reuolutionibus Orbium
Coelesti im, Ubri ,ej:. Norimbergat, 1543. infoL. min.
(O obrotach ciat niebieskich.) Dzieto to, jnz ukoriczone,
nkrywat Kopernik, jaK sam zeznaje w przemowie do
Pawta Ilt. papi¢za, przez lat 27, i topie'ro w r. 1542,
nic mogac sie dinz¢j oprze'¢ o$mio-letnim naleganiom,
osobliwie kardynata Schboo erga i T.demana Gizyuszr,
oldal je do drnkur a wydrokowane odebrat na tozn
$Smierteloém. Umart d. 1. czerwca 1543 rokn w Franen-
ourgn. O pracach i zaitugach Kopernika w matematyce
i astronomii doktadng wiadomo$¢ puwzig¢ mozoa z Boz-
piawy Jana Sniadeckiego »0 hupcrniké,« umieszczongj
w DzierinikiiTowarzystwa Nauk Warszawsuiego w Tom.Il.
Nr. 2., przedrukowanej w »Pismach Kozinaitych Jana
Sniadeckiego.« Uwagi godna, ie dzieta Kopernika: De
rcuolutionibus orbium coclcstium oolad jeszcze nie ma-
my na jezyk ojczysty przetozonego. (Pk)'P- Red.)
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i réwnie z naszym astronomem myslacy;
dla tego tez mistrz Kopernik nie miat czego
sie obawiaé, jawnie w gronie ich opowiadac
swlj zuchwaly zamys$l przewr6cenia ninba
do géry nogami. Robert i Pawet, obaj jego
ucznie, jeszcze wielkie mitokosy, dla tego
tylko bywali w domu mistrza, i do poufatosci
byli przyjeci, poniewaz po ich dziecinnej i
niewinnej mitodosci nie mogt sobie nic ztego
obiecywaé, a moze raczej, ze dobrze wiedziat,
iz nie dla jego wielkiego odkrycia astro-
nomicznego, lecz dla jego matej siostrze-
nicy , Zosi, do niego przylgneli. Zosia,
czternasto - letnia panienka, byta w opiece
pani Genowefy i panny Teresy, krewnych
naszego mistrza. Widowisko, ktore obie wy-
mienione tu biatogtowy zamys$laty wyprawig,
mozna byto nazwac¢ bardzo uciesznéom, a na-
wet dowcipnem, bo ilezto wtenczas miat
aktor gotowych na swoje skinienie spo-
soboéw i zasobow, ile wyprawiajgcy te sztuke
aktorowie i aktorki mie¢ mogli w tym za-
wodzie doswiadczenia i wprawy 1Nie szto tu
0 rzecz mniejszej wagi, jako o wystawienie
wielkiego odkrycia naszego mistrza pod
symbolicznemi postaciami tv ksztatcie wido-
wiska teatralnego. ZnalezliSmy w jedndj
starej ksigzce zapisane przy wzmiance o tej
wystawie wit.sze, ktore tu tak umieszcza-
my, jak w pierwotnej prostocie swojej byty
utozone i w pomienionej ksigzce zapisane.
Itiedy sie kurtyna w gore zwineta i widok
sceny dla obecnych odstonita, staneta im
przed oczytna Genowefa, pysznie ubrana
jak krolowa, siedzaca na bogatym i stroj-
nym tronie, ozdobionym czarnoksiezkiemi,
gwiazdarskiomi i ziemskiemi znakami, z ber-
tem w reku i w postawie imponujacéj; do
kota niej chodzito powoli pieciu w rézne
barwy przebranych stuzalcéw, z wybornémi
przysmakami i podarunkami, a na ich czele
szta w $nieznym ubiorze niewiasta w matej,
promiennej na gtowie Kkoronie; te role,
przedstawiajgcg uosobione Stonce, grata
panna Teresa. Siedzaca na tronie osoba
odezwata sig w te stowa :

Siedze na tronie, Ziemig jestem zwani ,

Krwig mojg S$wietng z krélainiin zwigzana;

Moi stuzalcy sato planet roje,

A dumne Stonce nosi szaty moje.

I wszystko , co sie pod niebem znajduje,

Mojemu bertu, mej wiadzy hotduje.

Tu, przyjgwszy ztozony sobie hotd od
planet i od Stonca, odeszta. Planety, roz-
gniewane takg dumag, zawigzaty sie przeciw
niej w najzuchwalszy spisek. Jowisz, Mars,
Merkury namawiaja Stonce, aby lakiéj dumy
dalej nie znosito:

Co? (rzecze Jowisz) czy$ nie krolow dziecie?

Blask twej korony razi wszelkie oko

Co jest pod niebem, lub w ziemi gteboko,

Czerpie z twych spojrzen i Swiatto i zycie.

Tobie krélowa¢ stuzy w hazdvm wzgledzie ,

A ona twojg stuzebng niech bedzie?

Stonnce odpowiada z westchnieniem:
Jowiszu! wiadzy mojej ty bronisz tak $miele,
Lubo ode mnie Swiatta miewate$ nie wiele,
Gdy zwyciezein , dostaniesz tyle $wiatta zdroju ,
Ze bedzie u cie widniej, nizli w tym pokoju.

Saturn'rzecze na to:

Luboin stary i staby, jakby blizki skonu,

Jednak dam ci moj piersScien, gdy przyjdziesz
do tronu;

Przyjm go i tron zarazem, co twym byt czas dtugi,

A nam pozwdl, o pani, by¢ twojemi stugi.

Stonce, odrzuciwszy proponowane sobie
zamezcie, oSwiadcza, ze do $mierci panna
chce pozostac, i ze nawet, gdyby nie pod
innym warunkiem mogto byé z mowoli
oswobodzone, jak tylko pod tym, aby reke
jednemu z planet oddato, woli raczej zrzcéc
sie uciech Swiatowych i p6js¢ za klauzure
klasztorng ; jakoz w rzeczy samej zastania
sie welonem; ale caty gmach sie zcicmnia;
wszystkie planety w rozpacz wpadajg; zrze-
kajg sie wiec swojego zamystu i oSwiadczaja,
ze chca wynie$é na, tron Stonce, nie roszczac
sobie najmniejszego prawa dojego posiadania.
Polem sie rozchodzg, gotujg sie do formal-
nego wypowiedzenia wojny Ziemi, a gdy
Ziemia na to wypowiedzenie wzgardg od-
powiedziata, gromadzg sie spiskowi i szturm
do warowni Ziemi przypuszczajg. Po dtugim
i zacietym boju, w ktérym Kkilka gwiazd i
wiele planet ginie, a wiele z n;di jak nie-
zywych z pola walki unosza, poddaje sie na-
reszcie tw.itrdza, a Ziemia idzie w rece rwy
ciezcy, zdawszy sie na jego taske lub nie-
taske. Stonce, chociaz w haniebnej niewoli
swojéj ciezkich doznawato uraz, to wszystko
jednak wetuje taokawoscia ku uwieziondj
nieprzyjaciotce, i naznacza joj trzecie micj-
sce poruiedzj swoimi stuzalcami, planetami;
samo za$ usiada na tronie i bierze w reke
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nalezgce sobie berto. Planety mysig o wy-
borze gonhca, ktéryby mieszkaricom ziemi
donidst, co sie stato z ich panig, a osobliwie
zawiadomit tego, z tylu set tysiecy ludzi,
ktéry szczegélnym je6t Stonca i wszystkich
planet ulubiericem.

Idz ("Stonice rzekto), idz, gdzie ludzkie plemie
W niezliczonych rozrodach zamieszkuje ziemie.
Tam szukaj tego meza, ktory, przed inneini,
Obdarzon $wiatta mego proinieAmi jasueini.
Moéw mu, co sic tu stato, co$ widzial wzajemnie,
A bedzie watpit, powiedz, Ze$ postan ode mnie.
Jego, co wszystkich stawnych swg stawg zwycieza,
Chce mie¢ za przyjaciela i chce mie¢ za meza.
Wiem, zerna nieSmiertelny zywot jest przyznany,
| dopoki ja Swiece, bedzie wspominany.

Podczas tej gry mistrz swoim zwyczajem
Smiat sie serdecznie, i raz po raz dawal
skinieniem obu paniom znaki, jak dalece go
zart ten ubawit; rownie i Jak6b Battista tak
sie Smiat, ze czesto ledwo mozna byto ro-
zumie¢ mowiacych, i obie kobiety z radoSci
Sciskaty sie za rece, ile razy w grze napo-
mknieto z przytykiem o przemadrym do-
ktorze z Padwy, gtdwnym mistrza naszego
nieprzyjacielu. Kiedy tak jeszcze diugo po
skonczonem widowisku siedziat i tzy sobie
oci¢rat, ktdre ze Smiechu zbytecznego ronit,
a kobiety zatrudnione bytly uprzataniem ze
sceny sprzetéw teatralnych, wystgpita z za
kulis dziwaczna inader awanturnicza postac, i
stangwszy wposrod sceny, przybrata gniewna
i grozng postawe. Szmer rozlegt sie po sali,
cobyto byt za cztowiek? spytano sie kobiet,
krewnych mistrza, ktére, same ciekawe,
jeszcze na wpot po teatralnemu ubrane, z za-
dziwieniem nan patrzaly ; a gdy odpowie-
dziaty, ze nic bynajraniéj o nim nie wiedza,
przestano sie pyta¢, aby wystuchac¢ , co ten
cztowiek, obrdciwszy sie do mistrza, przy-
ttumionym gtosem prawit:

Podty, ktérego nie Sini¢in wymieni¢, cztowiecze,
Bo twe imie moéj jezyk, gdyby siarka, piecze,
Dla ciebie zadna klatwa nie jest dostateczng ,
Dla ciebie réd Adama z nienawiscig wieczng;
Gdyz niebo bardziej na twe grzechy sie uzala,
Niz na te, co zrobili Nero, Karahal.if
Jak dtugo z czterech koncéw Swiata wiatry wieja,
Gorszej nie byto zbrodni ludzkich spraw koleja.
Ziemia, ktoéra z swojego wydata cie tona,
Twoja haniebng zdradg szkaradnie zhanbiona.
Wiec, niegodny jej synu, postuchaj jej gtosu:

I ona ci zgubnego nie oszczedzi ciosu,

Jak diugo po jej tonie bedziesz chodzit zywy,
Niech cie na zawsze pok6j omija prawdziwy,
A jezli zechcesz w ziemi odpocza¢ po skonie,
Ona nie bedzie ciebie cierpiata w swein tonie,
Wyrzuci twoje zwioki az pod nieba stropy,
Lecz i w niebo spokojnej nie zapuscisz stopy,
Bo ono cig iiie przyjmie i nazad odrzuci
Tego , ktéry spokojnosc¢ sfer niebieskich kioci.

Ledwo sie skonczyta ta osobliwa i dzi-
waczna mowa, a mowca sie oddalit, goscie,
przyszediszy z nadzwyczajnego zadziwienia
do siebie, zaczeli sie radzi¢, czyliby nie pdéjs'¢
predko i nie przytrzymaé¢ cztowieka, ktory
tak zuchwale miotat groZzby; lecz jeden rzut
oka na mistrza zupetnie ich uspokoit. Jak
z poczatku widowiska , tak i teraz siedziat
spokojnie w swojem krze$le, $Smiejgc sie i
zartujac z swoim przyjacielem- w tej chwili
przystapity takze do niego pani Genowefa i
panna Teresa a Kopernik, $miejac sie, rzekt:
»Tak jest... trudno bowiem obudwom stro-
nom dogodzié¢; jezelirn sie z moja matkg po-
réznit, jakescie witasnie styszeli, niemato
sie ciesze, ze za to zyskatem zone, jake$ mie,
kochana Genowefo, piekneini wierszami u-
pewnita, a do tego zone, jakg sie zaden
cesarz ani krol nie poszczyci.« Po tych sto-
wach jeszcze mocniej sie rozémiat, lecz pan
Jakéb Battista, kiwajgc gtowa, powiedziat:
»Chciatbym przeciez wiedzieé, ktoto jest ten
adwokat ziemi; albowiem stowa jego win-
nych okolicznosciach niematoby mie byty
przestraszyly. Wszakze, nie prawdaz kochany
Koperniku, ciat do zrozumieuia, ze ty, jako
najwiekszy grzesznik w Swiecie, nie po-
winiene$ ani w zyciu doczesnego, ani w grobie
wiecznego mie¢ spoczynku?« — >Prawda,«
odpowiedziat astronom, »ze mi to zapowie-
dziat; ale wierzcie mi, ze pod ta maska ukryty
byt jeden z moich uczniéw, albo, w najgor-
szym przypadku, postannik padewskiego ad-
wokata ziemi, dalej bowiem nie rozszerza
sie moja tajemnica; w tern, przyjaciele,
badZcie zupetnie spokojni.”

Koto pdtnocy tego samego dnia nasz mistrz
siedziat jeszcze nad ksigzka w swojej izdebce,
przy slabem sSwietle lampy, kiedy wszystka
czeladka gteboko juz spala. W tyra styszy
ciche stgpania po schodach, wnet wchodzi
kto$, ptaszczem owiniety , do izby i staje
przed stolikipm uczonego, ktdry, spojrzaw-
szy na przybysza z zadziwieniem z odwiedzin
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w tal< pézniej porze, poznaje w nim ksigZze-
cia Benedetto, siostrzana panujgcego. Wsiat
i stanat przed mitodzienncem, wejrzat na
piekne, lecz wczesng namietnoscig wybladte
lice, i zdawat sie czytaé w niern, co zna-
czy¢ maja chmury niecheci i smutku, po-
krywajace wysokie jego czoto. Ksigze po-
strzegt to zadziwienie i te uw*ige; izucit sie
na krzesto i rzekt po chwili: »Przychodze
jeszcze tak pézno do was Messer Copernigo
(mistrza Koperniku), poniewaz ciezy mi na
sercu przepowiednia, ktérej catym robumem
moim odgadna¢ nie moge, a ktoéra przed
kilka godzinami otrzymatem; stuchajcie;
siedziatem, bytato godzina dwunasta, w za-
mys$leniu, rozparty w krzeéle w pi zed pokoju
ksieznej; jednostajny tok stu''by, nudy dworu,
a moze co wiecej, jak to wszystko, sprzy-
krzenie sobie zycia pograzyto mie w gteboka
melancholijg. Zjawiska zmystéw zewnetrz-
nych zastonity sie powoli przede mna, ftwe-
wnetrzne obrazy mar sennychrstanety w pro-
rockiej powadze przed moim zachmurzonym
wzrokiem. Bylem w marzeniu zaniesiony
z pysznych gmachéw patacu ksigzecego do
posepnych grobow katedry S. Marka, gdzia
spoczywajg $miertelne moich przo¢lUéw rwlo-
ki. Tam, pomiedzy stosami trunien, prze-
chadzalem sie, ja jeden potomek gtéw u-
loronowanych, ktéry nie moge 6podzjowac
sie korony. Myslagc jeszcze o popiotach
Smiertelnych, nagle postrzegtem, ze sie
drzwi do grobéw otworzyty; rozlata sie
Swiattos¢, i w Swietle weszta kobic¢ta cudnoj
pieknosci. Bytato Annoncijata, najmtodsza
siostra ksigzecia; zblizata sie do mnie i
w zachwytnej postawie dumy i mitosci ski-
neta prawg reka w gore; sklepienia sie roz-
stapity i ujrzatem zasiane gwiazdami niebo
w cal¢j Swietnosci, a nad sobg pyszny dy-
jadem Orijona, tarcze naszego domu. Zgad-
niej, mistrzu, jakie uczucia pataty w mojern
tonie; gtowa mi sie zakrecita, musiatem sie
oprze¢ o trunne, w oczach mi sie za¢mito.
\V tym jeden z szatnych obudzit mie ze snu,
zerwatem sie z gniewem; lecz oto rozwarty
sie podwoje, i Annoncijata, w swej catoj
w spaniatosci i pieknosci, ozdobiona znakami
dostojnosci ksigzecoj, jak Zefir przez sale
powiata. Teraz wyt6z mi, co znaczy ten
sen, co znaczy to obudzenie sig?<*

Ksiaze umitkt po tych stowach i zasepione
oko wlepit w szanowna twarz uczonego:
*Ksigze,* odrzekt uczony, omylisz sie ws”le-
dem mojej osoby i moj¢j umiejetnosci, jezli
mniemasz, zt> naleze do tych kuglarzy,
ktérzy w gwiazdach czytajg; ja ci twego
snu nie wyttumacze. Sny sato réznobarwne
kwiaty, ktére sie z metnego Zrodia krwf
wzburzoa¢j rodzg, sgto ci*me namietnosci,
ktére nad nami, biedy czuwamy, panuja.
Mys$lateS o podobienstwie posiadania tronu
twych przodkéw, a kiamliwy pochlébca ze
Swiata cieni obiecuje, ci jego posiadanie,
pokazujac ci  rak kochanki korone.*

Miodaieniec serwat sie z krzesta, jasne
promienie rozlaty sie po jego obliczu, po-
rwat a unierirniem obi© rece mistrza, i ci-
chym gtosem po nad ptomien lampy szeptat
mu do ucha; »A wiec takie jest i twoje
zdanie, mistrzu? a wiec to mi rokuja
gwiazdy | dziekuje ci. Lecz,* dodat znowu,
w myslach pograzony, siecz Alfred zyje, »
Jokctust jest jeszcze rzeskim miodziencem.
Dwie gtowy miedzy mna a tronem! | An-
nonuijata nie jeatze oblubienicg Joachima?*

»Co jest dzi§ moze jutro sie odmienic I«
odpowiedziat mistrz spokojnie.

Prawda, mistrzu! biada temu, Kkto sie
szczesliwej nie spodziewa odmiany. Gwiazdy
nie ktamig. Przyjm to na znak mojej wdziecz-
nosci ; Benedetto bedzie ci wiecznie obo-
wigzany za usSmierzenie bolu, ktoéry serce
jego rozdziérat.* Ksiagze zdjat z swoéj szyi
drogi tancuch ztoty i rzucit go na stot uczo-
nego, ktéry, zdziwiony i nawet obrazony,
chciat podarunek nazad wrocic¢, lecz ksigze
byt juz na schodach.

*Gtupcy!* rzekt mistrz zgniewem; *wssy-
scy mysla, ze czytam w gwiazdarh i wréze.
Czytam i wréze, ale jak? Lecz kto mi u-
wierzy, kto mie zrozumié? O ty odwieccne,
prawdziwe niebo 1l ty, w ktére nauczytem
sie patrzéé, jakem w czyste oko mojego ojca
patrzat, aby w niem wyczytaé prawde i mi-
tos¢, kiedyz Swiatto twoje zwyciezy ? Czuje,
ze w zawitych metnego czasu intrygach stoje
sam jeden, opowiadajgc nieznang i do uwie-
rzenia trudng prawde. Jak sg gtowy, ktére
bystroscig rozumu swego i lotem wyobrazni
wieki przescigaja, tak eg drugie, co sie
w takim czasie zjawiaja, w ktérym to, co



(391)

ony lobig i szanuja, wspditcze$ni skrzetnie
do grobu niosg; takie gtowy z bolescig,
Ltoréj nikt nie pojmuje, wydajg sie gtupiej
gawiedzi gtupi¢mi i obtgkanemi. Jak obtok,
pokrywajacy nocne niebo, jedng strong o-
glada sie za gasngcym dniem, a drugg wy-
glada wschodu stonca, tak wiele ludzi, przez
mate okienko obecno$ci, zawsze ogladaja sie
na przyszto$¢ i na przesztosé, nato co byto
i co bedzie. Mnie tylko w przyszto$¢ wolno
rzuci¢ wzrokiem.* Potem mistrz przeszedt
sie jeszcze niespokojnie kilka razy po izbie,
nim sie uSmierzyt i znowu maogt wzigc sie
do pracy. (Dalszy ci<jg uastapi.)

PRZYJAZN.
BALLADA.*
I

Taiu w drzew mitym, Inbym cieniu,
Gdzie przyjaznych ptaszat roje
Gtosza niebu rado$¢ w pieuin,
Zrodto tryska wody swoje:
Stoi dziewcze w pieknym stroju,
Wdziekéw petna, cud urody;
U nég kleczy, mezny w boju,
Przed kochankg rycerz .miody.
A na piersiach dtoh na dtoni,
Jakby ttumit serca bicie;
Dziewcze czuta tezke roni,
Czule rzeknie , ptaczac skrycie :

*Wstan rycerzu 1rzué te jeki,
*Przeszte lata wspomnie¢ lubo;
*Wielbie cnoty, lecz tej reki
eDa¢ nie moge, chyba z zgubg!*
Wstaje miodzian ; bystrym krokiem
Biegnie dyszgc, stal sie tyska;
Ona za nim tzawern okiem,
Patrzy dtugo, diugo, z blizka.

.
Tam w drzew mitym, lubym cieniu,
Gdzie przyjaznych ptaszat roje
Gtloszg, niebu rado$¢ w pieniu ,
Zrédto tryska wody swoje:

Krasne dziewcze splata wianki,
Wdziekow petna, jak btawaty;
U ndg kleczy, u kochanki,
Hozy $piewak, w pie$n bogaty.
Jego lutnia stodkie dzwieki,
Stodkie, teskne i ptaczace,
Tworzy razno w setne brzeki;
Serca koi burze wrzace.

* Ballada la, w niemieckim uoszeca nazwe: Die Geopferten,
wyjeta jeit r poezyj tegorocznych wysztych w Widdniu
p, tytutem: Episch-tyrisekc Dicktungen ygn L, A, Franki,

Nikng z ciota sepne gady;
Dziewcze w sercu rozkosz kryje,
A rumieniec jasne $lady

Na dnie biatem, pietno bije.

I w objeciu zbyt radosnat
Lubg cisnie on do tona; —
Ginie w gaju pie$¢ zatosna,
A dZwiek z wolna kona... kona.

11.
Tam w drzew mitym, inbym cienin,
Gdzie przyjaznych ptaszat roje
Gtoszg niebu rado$¢ w pieniu ,
Zrédto tryska wody swoje:
Brzek, szczek broni, nagle wrzawa:
Rycerz mtody, $piewak hozy ,
Jeden, drugi przeciw stawa,
Bitwa koniec wnet potozy.

Spiewak, rycerz, mieczem srozg,
Jeden drugi bo6j ten wita,

I juz ostrze $Smiercig groza;

W tern jutrzenka blado S$wita.

A promienne niebo zsyta

Lotne $wiatto na ntwory;

Dnmig oba, prézna sita,

Z oczu niknie gniew za spory.

I nieprzyjazn ginie sroga,

Jak miodosci piekny ranek;

Chwil przyjazni pamieé¢ droga,

Ona wije z lauru wianek.

*Niech twg bedziel« rycerz powie

«Ciebie kocha, mng sie brzydzi —

*Przyjazn w czynie, nie na stowie,

*Przyjazn zdrady nienawidzi!* —

*Mojej mysli twory btogie ,

Rzeknie $piewak: pczar nniesie;

*Kocha¢ dtuzej jej nie moge

*W tego zycia martwym Kkresie.*
V.

Tam w drzew mitym, lubym cieniu,

Gazie przyjaznych ptaszat roje

Gloszg niebu rado$é w pieniu,

Zrédto tryska wody swoje:

Stoi dziewcze, ciezko szlocha,
tza goraca twarz swag rosi,

Ze jej Spiewak juz nie kocha,

O roztgke ze jg prosi:

*Ma spokojnos$é, szczeScia chwile,
*Tu stradatem w tern przestworze.
*Ach! marzytem btogo, mile __
*Teraz ide w Swiat, w bezdroze!
W Swiat, w bezdroze, w S$wiat daleki
elde koi¢ aerca blizny;

«Jak rzek wody, mokre S$cieki,
*Nie powrdce do ojczyzny,*
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Rzekt i biegnie $piewak luby
Z mitych ustron w $wiat daleki;
Dziewcze ptacze swojej zguby .
»Zniknat, moze juz na wieki U

V.
Tam w drzew mitym, lubym cieniu,
Gdzie przyjaznych ptaszat roje
Gtosza niebu rado$¢ w pieniu ,
Zrodio tryska wody swoje:
Stoi rycerz z tzg w Zrenicy,
Lubg zZegna ingzug dtonig:
»Maci¢ nie chce wdd krynicy,
»Ty mie, Boze! skarz twg bronig.«
Ptaszcz opada; silne ramie
W skromnej tylko jest odziezy;
Krzyz zakonu, S$lubu znamie,
Jak grobowy kamien lezy,
»On cie kochal ja kochatem,
APrzyjazn zdrady nie nawidzi ;
yTen znak $wiety — krzyz obratem,
»On mi zycie teskne zbrzydziU
Dziewcze stabe, drzy, blednieje:
yStworco ratuj | ona zginie.®
Wietrzyk nocny zlekka wieje,
Dziewcze wstaje, rekg skinie.
yGdzie on? powiedzl®— »Poszedt wswiaty,

yTain w zamorskie, w cudze nieba,
yGdzie$ u nedznej stuka chaty,

yZebrze biedny, wota: chlebal®
Stoi rycerz, krzyz na boku ,

Cznje mito$¢, lecz juz pozno;

Stoi dziewcze tza w jej oko ,

Rzuca wzrokiem wszedzie grozno,
Tam w drzew mitym, lubym cieniu,
Gdzie przyjaznych ptaszat roje
Gtosza niebu rado$¢ w pieniu,
Gdzie zdro6j tryska wody swoje.

Ludwiw K
[ Z pod Wadowic.

PODRDOZ
NA SZCZYT GORY ORTELES.

Tyrol potudniowy, w konca sierpnia.

Prawie w tymze samym czasie, biedy w le-
cie roku biezgcego odbywano podrdz nagodre
Montblanc, przybyt prof. Thurnwieser z Salz-
burga doTrofoi, dla przedsiewziecia podrézy
na szczyt gory Orteles. Siedindziesigt-letni
Josele Pichler towarzyszyt mu. Bytoto po raz
ostatni, ze odbywat tah s'miatg, tak z niebez-
pieczefnstwem zycia potgczona podréz. Miat
przy sobie syna swojego, dla pobazania mu
drogi, by z sobg wiadomos$ci o niej nie za«

brat do grobu. Lecz, niestety, jenijusz hero-
iczny ojca nie przeszedt na syna; ten bowiem
oSwiadczyt po powrocie ze szczytu pdlry, ze
nigdy juz nie odbedzie tam podrozy, choéby
mu najwieksze obiecywano nagrody. Pichler
rozpatrzy wszy sie dniem wprzody i tu i dw-
dzie nanajniebezpieczniejszych miejscach po-
czyniwszy przygotowania, wziat z sobg po-
dréznego, btéory w ubiorze Swiecbiego bsie-
dza, w sbromnym franku, w czarnych pon-
czochach i trzewikach ze sprzr.zbami udat
sie w droge na lodowiec. Lubo, podtug ze-
znania $miatego przewodnika, od czasu ostat-
niej podrézy wszystko sie na gorze odmie-
nito, dawnej Scieszki, ktéredy chodzono, nie
byto ani $ladu, i wszedzie pojawialy sie prze-
szkody i niebezpieczenstwa, daje jednak naj-
lepsze Swiadectwo odwadze i determinacyt
prof. Thurnwieser i twierdzi, ze ze wzgledu
na towarzysza swojego nigdy lepszej i tat-
wiejszej podrozy nie odbywat. Podrdznik
mys$li sam wkrétce udzieli¢ publicznosci sku-
tkéw uczynionych postrzezen. Ciekawsa i
nowga jest rzecza, ze ze<sz«zytu gory Orleles
wida¢ Montblanc. Pan Thurnwiesei ryso-
wat na szczycie z najwiekszg doktadnoscig
wszystkie odcienia goéry i uwkgi swoje o niej
poprze porownaniami i badaniami. Z Trifoi
widziano podroznika na szczycie gory za po-
mocg szkiet dobrych. Profesor Thurnwieser
nalezy zresztg od dawna do najstawniejszych
podr6zujacych po gorach ; zwiedzit on wszy-
stkie znakomitsze i stynniéjsze gory Tyrolu.
Posiada zbiér kamieni, ktére tupat po g6-
rach, a potem szlufowat i na kazdym z nich
umiescit napis, kiedy ktérg gdére odwicdzal.
Obok przywigzania do nauk tgczy prawdzi-
wie rzadki zapat. Tak raz, znajdujgc sie na
brzegach Morza Adryjatyckiegoi zachwycony
jego wspaniatym widokiem, nie namyslajac
sie wiele , skoczyt w wode z najwiekszym
przestrachem towarzyszgacych mu przyjaciot.
Teraz znowu we fraku i w trzewinach ze
sprzaczkami wdzierat sie na lodov.iec koto
przepasci i jarow. Smiatemu zawsze szcze-
Scie sprzyjato; oby ciagle sprzyja¢ mu chciato!
Bardzo ciekawi jesteSmy szczegdétdéw jego po-
drozy. Szkoda, ze z Pichlerem umrze do-
Swiadczony przewodnik, i ze piérwei ;;ie my-
$lat o uksztalceniu uczniow, jak to pierwsi
przewodnicy na gére Montblanc uczynili.
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— Ze Lwov?a. —

W dobr .eh Pniowie, obwodn Rzeszowskiego, Da
piascz”st¢j goérze w blizkosci ujscia Sanu do Wisty , zna-
leziono w czasie plantowania dziedzinca dworskiego wiele
popielnic glinianych, zawierajgcych $lady popiotjw, co na-
prowadza na domniewanie, ze w tych urnach musiaty
apoczywac ciata umartych, po smiPrci palone, zwtaszcza,
ze W poblizu lego cmentarza znajduja sie takze S$lady
jaki¢jsi¢ murowanej budowy, zapewne jaki¢j Swiatyni.
Rzecz ta wzbudza ciekawo$¢ w bisloryi niewyjasniong, jaki
naréd zamieszkat nanbrztza Sanu i Wisty, nim, podczas
wielki¢j wedréwki narodéw pdtnocnych, Stawianie tu osiedli,
n htérych ciatopalenie nie byto w zwyczajn, i moz po-
stuzy¢ lubownikom starozytno$ci do uczonych badan. Urny
te byty z niewyp ikonej gliny, bez zadnych napiséw lub
hierogliféw, a pomiedzy niemi znajdowaty sie tak.e z wy.
puton¢j gliny, powktadane w drugie z niewypalonej, tak
witadnie, jakby popioty, w nich ztozone, od innych po-
jedynczych rozrézni¢ chciano. J. T.

Z Rzeszowa. Unia 16. listopada dawano tu bal
Swietny na korzy$¢ pogurzelcéw miasta l.ezajska, na ktd-
rym zuajdowat sie Caty prawie korpus oficeréw stojacego
tn na zatodze putkn kirasyjerow Arcyksiecia Franciszka,
wieksza cze$¢ urzednikéw tego obwodowego miasta i
okolicznej szlachty. Czystego dochodu wptyneto z tego
balu 202 zir. m. k., co na tak mate miasto, jak Rzeszéw,
jest bezsprzecznie znaczng summa. — Mieszkancow tutej-
szych bawig teraz te sama komedyje matp, ktore i
we Lwowie przeu kilkg tygodniami tak byty sie bardzo po-
dobaty Od miesigca istnieje tu nowo zatozona kawiarnia,
tttéréj urzadzenie tak je-l1 eleganckie, ze trudno podobng
widzie¢ w jakiém Innem obwodow¢ni miescie Galicyj.
Budowa gmachéw tutejszego gimnazyjum raznie postepuje
i bedzie w przysztym roku ku ozdobie miasta ukonczona.

Z Warszawy. W Nr. 41. pisma tutejszego, wy-
chodzacego z rycinami, pod tytutem: Magazyn po-
wszechny, znajduje si¢ zajmujacy czytelnikéw polskich
artykut  "Opisanie zup solnych wr Wiehczce« z rycing,
dawne kopalnie te w przecieciu wystawiajagca. Tym bar-
dzi¢j nas cieszy ten artykut, ileze w piSmie tern rzadko
takie ptody oadvbujemy, kiéreby nas hliz¢j obchodzity.
— Nu wielkim teatrze tutejszym dawano po raz pierwszy
d. 16. listopada r. b. komedyjg Alez. hr. Fredrg: $§luby
panienskie, czyli magnetyzm serca.

Z Brakowa. Daniel Eduard Friedleln, ksiegarz
tutejszy, zamys$la wydac¢ doktadny katalog wszystkich dziet
drukowanych w Polszcze, lub po polsku za granicg od
rokn 1750 Jo 1830 wysztycb. Korzys$ci, jakie ztad tak
dla piSmiennictwa, jakotez dla handlu ksigzkami wynikna,
tatwa pozna¢ mozna, zapatrzywszy sie tylko cokolwiek ua
stan handlu ksiegarskiego w Niemczech, gdzie nnjregular-
ni¢jsz i uajporzadaiéjsze katalogi istnieja. Znany jest po-
wszechnie tego rodzaju katalog Heinsiusza, wielce ceniony
i poszukiwany od wsz> stkich ksiegoznawcow-

Wychodzace w Leszo.e, w W. HaieztwirPoznanskiem,
na wzér zagranicznych magazynéw femkowycb pismo cza-
eowe w jezyku polskim: Przyjaciel ludu, Czyli jy.
godnil potrzebnych i pozytecznych wiado-
moséci (o ktérem wzmiankowaliSmy w Nr. 33. Rozm. b. r.)
ozdobione jest wizerunkami, z ktérych dotychczas wy.
mzle przedstawiajg miedzy innémi: Diblijoteke Raczynskich
w Poznaniu, Pana Twardowskiego, ratusz w Poznaniu,
Mikotaja Kopernika, wieze Popiela w Kruszwicy, Cyganéw,
Sniadeckiego, Zamek Krakowski, Jana Amosa Komeniusza,
Stanistawa Szczepkowskiego it. d Na tu arcy tanie pismo
zalicza¢ mozna -v ksiegarni Karola Wilda i syna we Lwowie.

O. Czarnowski ttumaczy wiasnie z jezyka angielskiego
na niemiecki dzieta E. I.. Dulwera i wydaje n J. A. Mnyera
w Akwizgranie. Wytlumaczyt takze stynne dzieto panny
Trollopn: »Belgijum i Niemcy zachodnie w r. 1833.«

Synowicg ostam.ego krdla polskiego, piostra ksiecia
Jézefa Poniatowskiego, hrabina Tyszkiewiczowa,
umarta po dhugié¢j i bolesnej chorobie w pewnym zamku,
w poblizu miasta Tours, .te Fraucyi.

Ostatnia powie$¢ - Alezandra Bronikowskiego wy.
szt w Lipsku, juz po $mierci autora, pod tytutem: Die
Windsbraiu. (Oblubienica wiatru).

Jeden z najnowszych romans6w rossyjskieb ma tytut:
»Czarowuica, albo nocy okropne po tamtej stronic Dniestru.<c
Podtug pow eSci gminnej przez A. Czurowskiego.

Miedzy cudami sztuki stusznie pic¢rwsze miejsce ua
ziemi zajagc puwmno miasto Mawalipunm, w Indyjach
wschodnich za Gangesem potozone. Wielkie to miasto wy-
kute jest w granitowych skalach, ua kilka mil w Roru-
niaiidelu rozciggajacych sie. Ogromne pagody w ksztatcie
piiamidelnym zdajg sie by¢ modelaipi piramid egipskich.
W obsz.ernyob, w granituwych gérach wykutych, jaski-
niach, znajduje si¢ mnéstwa kos$ciotéw, amfiteatréw, do-
moéw, patacéw z wielkiémi dziedzincami. Wid/ie¢ tam
mozna wooozbiory, jak wielkie stawy, mosty, kanaty,
obeliski, kolumny olbrzymie, posagi, stonie; wszystkoto
najpiekniejszém diutem wykute jest w skale. Nad terni
olbrzym ¢mi dzietami zdaje ri¢ rozum ludzki oslupiac.
Wszystko co Grecyja, Rzym, ba cata slarozytno.¢ pod
wzgledem budownictwa miata wielkiego, niknie w poréw-
naniu z temi indyjskieini gmachami, ktdére tysigc lat prze-
trwaty i jakby reka olbrzymia, lub moca czarodziejska,
we wnetrzno$ciach goér skalistych dla tego wydrazone zo-
staty, aby sile wszystko niszczacego czasu oprze¢ sie
niogty. J. T.

A Lift emeine Zeitung pisze z Pesztu pod dniem 29«n
pazdziernika: Che¢ czynienia postepéw w sztuce budoéw,
ntczej, ktérg spostrzegaliémy woslatnicb latach w Wegrzech
na wielu bardzo znacznych przedsiewzigciach architekto-
nicznych, jakoto n, p. na budowie koSciota katedralnego
w Slrygonium, gmach iw Lodoyiceum, gmachéw palryjar-
cby, arcybiskupa Erlawy , gietdy, teatru w Peszcie i na
wielu lanych gmachach publicznych, w czasach ostatnich
pojawita sie w sposobie czczeg6lme dla przyjaciela ludz-
kosci przyjemnym. Pewien magnat wegierski, baron Fer-
dynand Falotsay, ktéry do budowania wili w majetnosci
swojéj kolo Pesztu powotal budowniczego niemieckiego
doktora Zanlh, zlecit oraz tema _nyS$cie odbudowanie zni-
zniszczonego w czeSci przez pozar miasteczka swojego
Palusa, w zUDanstwie szarocki¢n , w gérnych Wegrzech,
co mi nastapi¢ kosztem dziedzica, ktéry przede wszyslki¢m
zamys$lit miéé wzglad na jak najskuteczniéjsze, ile moznosci,
polepszenie fizycznego i moralnego bytu poddanych swo-
ich. Wychodzac budowniczy z téj gtéwnéj mysli i od-
powiadajac zyczeniom wspomnionego uiagData, uregulowat
plan swéj podtug systeiualu stonecznego, wedle ntérego
wszystkie pomieszkania sg ku potudniowi obrdcone, a za-
tém w klimacie dosyé ostrym otrzymujg najzdrowsze po-
tozenie. Opro6cz t»go przez zatozenie gtéwnych i pobocz-
nych goscincéw postarano sie o piekno$¢ i czystos¢;
majac wszakze wzglad na wygode gospudarskg kazdego
mieszkanca, tak postawiano potrzebne do gospodarstwa
budynki, by jak najm...e, podpadaé mogty niebezpieczen-
stwa ognia, przytem budynki te, nie. ze wszystkiém same
przez sig powabne, umiano upickni¢ ogrédkami i drzewami
symetrycznie rozsadzonymi  Zyczycby nalezato, by lak
piekny przyktad pieczotowitoéci o poddanych, oraz do-
brego smaku w bndowniciwie , dany w Wegrzech prze*
barona Paiotsay, nie tylko w Wegrzech samych, ale i wio-
nych krajach, gdzie zbywa jeszcze na podobnym duchu
ludzkos$ci, znalazt jak najwiecej nasladowcow.

Mechiiarysci §. Lazarro w Padwie zatozyli instytut
edukacyjny dla Ormian, do ktérego przymowane bede dzieci
ubogich rodzicow na bezptatne wychowanie i pobieranie
nauki* Juz do zaktadu tego przybyto 12 miodzieAcodw



Skrajow wschodnich i umieszczono w nim cztérech nauczy-
cieli z klasztoru S. Lazarro. Szanowni zakonnicy ci za-
myS$laja w kilku latach pomnozy¢ do 50 liczbe przyjetych
uczniéw, i taki sam instytnt zatozy¢ takze w Wenecyi.

Jeden z dziennikéw florenckich zapowiada nam
w roku biezagcym niezmiernie ostrg zime. Przepowiednia
ta gruntuje sie na 25letnich regularnych postrzezeniacb go-
spodarzy , podiug ktérych zawsze ostra zima nastepuje,
gdy drzewa lasowe (wyjawszy deb6w Ozimych guercus
roburj dopiero po pétowie listopada liscie trace. W rwy.
czajnycb lalach zaczyna sie opadanie lisci w potowie
pazdziernika, a w koricu miesigca tego se¢ drzewa zwykle
juz bez lisci. W rokn biezagcym byto jeszcze w picrw.
szych dniach listopada dnzo liscia na drzewach.

Niedaleko goscifica z Moguncyi do Worms, miedzy
DieDbeim i Lndwigs®6be znaleziono przesztéj wiosny
w gtebokosci 7 do 8 stop pod ziemig pomnik jezdzca
rzymskiego. Kamien ten postawiono przy goscifica w niszy
za kratg zelazng. Ma on 9 stép i 5 cali dtugosci, a 3
szeroko$ci; u wi¢rzchn i w rogach jest ozdobiony blu-
szczem. Na kamieniu jest wyobrazenie mezczyzny w todze,
spoczywajacego na sofie flccto, lectuloj, przed nim stolik
o 3cb nogach; po lewej stronie chtopiec nttugujacy; pod
napisem znajduje sie jezdziec w zbroi. Napis nastepujacy:

SILIUS ATTON1S F.

EQ. ALAE PICEN T.
AN. XLV. STIP. XXIV.
H. F. C.

Wyraza, iz Silius, syn Atlona, jezdziec przy Picenejskicj
Ali, w wieku 45 lat po <24letniej stuzbie umart, i sukcesor
jego kazat mu wznie$¢ ten pomnik. JesLto dla gminy Dien-
beim interesujagcym historycznym pomnikiem z pierwszego
wieku, bo w roku 70 po narodzenin Chrystusa ten hufiec
jezdzcow rzymskich ciggnat przez tameczng okolice. (D.P.)

Osobliwoscig jest dzielnicy Hambnrga, zwan¢j Neu-
stadt, ze tam, jak pewien podr6zopisarz donosi, nazwy
Wielu nliC i placéw nie stosuja sie wtasciwie do rzecsy,
ktéra wyobraza¢ majg. Tak zwana duza nowa targo-
wica nie jest ani duzg ani nowa, ani nawet targo-
wica, nn wysokim blichu nie wida¢ ani jedne'j sztuki
ptétna ; na placu admiralicyi ni¢ ma zadnego admirata;
na ulicy piekarskic¢j nie pitke cbleba, a na ulicy
kawianej ni¢ ma ani jednej kawiarni i mieszka tylko
minister rossyjski.

Historycy francuscy wiedli spory, czyli Napoleon u-
rodzit sie r. 1768, kiedy wyspa Korsyka nie byta jeszcze pod
panowaniem francuzkiem, lub r. 1760, kiedy ja juz zajeli
Francuzi. Niektérzy utrzymywali, ze Napoleon urodzit sie
r. 1768, ate ze, chcac uchodzi¢ za rodowitego Francnza,
rwierdtit, iz rokiem urodzenia jego byt r. 1769. Teraz
dia zakoniczenia sporu jedna z gazet francuskich wystarata
sie o wypis aktu chrztu Napoleona, i umiescita go do-
stownie. Jest on spisany w wioskim jezyku, i brzmi do-
stownie ttumaczony jak nastepuje: »Koku 1771, dnia
*41. lipca, modlitwy i obrzedy Swiete dopetnione zostaty
sprzeze mnie proboszcza (economoj podpisanego, na Napo-
leonie, urodzonym zprawych zwigzkéw matzenskich pana
?(Signor) Karola Bonaparte (nie Buonaparle), syna §. p.
aipana Jézefa, oraz pani Maryi Letycyi, jego matzonki.
»Ocbrzczonvra zostat w domu nader szanownego fmolto
msreuerendo) Lncyjana Ronapariego, za poprzedniem zezwo-
leniem. Urodzit si¢ dnia 15. sierpnia 1769. Obecni byli
sprzy Swietych obrzedach: jako chrzestny ojciec jw. Wa-
»wrzéniec Guibega de Calvi, prokurator krolewski, a jako
“chrzestna matka pani Maryja Gertrnda, matzonka pana
“Mikotaja Parayicino. Oiciec byt obecny. Podpisali razem
»ze mat (podpisano): Giouani Batthta Diamento, eco-
xnomo dJAjaccio. Borenzo Guibega, Gertruda Parayicino.
sCarlo Bonaparteuc . P.)

REDAKTOR, MIKOtLAJ MICHALEWICZ.

Terainié¢jszy gubernator Algi¢rn, jenerat-porucznik
hrabia Dronet dErlon, byt podczas powrom Napoleon?
z Elby gubernatorem w Lilie. Na wiadomo$¢ O tym wy-
padku zatkngt tréjkolorowa choragiew i musiat uciekac
zFrancyi po restauracyi Bnroonéw, nie chcac doznaé losu,
jaki spotkat jego przyjaciela Neja. Udat sie do fiawBryj,
gdzie podobnie, jak 6w gzlachetnoScie matzonki swojéj
od gilotyny ocalony Lavalette (ktéry czas dlugi zyt w u-
krycia kolo Jeziora Starenberskiego) znalazt w krélu Maiy-
milianie wspaniatomys$inego opiekuna. Osiadt w Mnicho-
wie, pod nazwg barona Schmidt, kupit wto$¢ Hcsseilohe
i zostat zawotanym gospodarzem i piwowarem. Robit
znane besselowskic piwo, i kupiong wto$¢ przyprowadzit
do wysokiego stopnia dobrego mienia. PézZniej utaska-
wiony zostat od Karola X ., lecz dopi¢ro po rewolucyi
lipcowej, bedac juz 70'elnim starcem, zapragnat powrotu
do ojczyzny, zkad nie dawuo wystany zostat do Algicru
z godnoscig cywilnego i wojskowego gubernatora. Wtos¢
ltessellobe kupit minister hrabia Mootgelas.

W Paryzu umart nie dawno w bardzo podesztym
wieku jeden z najstarszych towarzyszéw broni Napoleona,
marszatek Monccy, ksigze Conegliano, niegdy$ naczelnik
catej zandarmeryi #trancuzhi¢j, a w koncu gabernalor
domu inwalidow.

Rzecz choéby najgorsza dostanie wkrétce nazwisko
i raz jnz ochrzczona spowszednieje. Samobojstwo okropnie
teraz szérzy sie w Paryza i w niektérych prowincyjnych.
miastach Francyi. Te manija zabijania sie nazwali lekarze
francuzcy Autochairie i tak o tém obojetnie pisza teraz,
jak dotad pisali o reumatyzmie lub o bolu gtowy.

Wyspiarze Morza Potudniowego nalezg do najpiek-
ni¢jszego rodzaju ludzi, jaki byt dotagd od zeglartow na
okoto $wiata odkryty. Dwoje ludzi z tego plemienia po-
kazujo sie teraz za pienigdze w Paryza, to jest mezczyzna
<24 lat majacy, prawdziwy Bog pieknosci, i dziewica I6lelnia,
godua ze wszech miar nazwiska bogini wdziekéw. Propo-
nowano im jn: kilka K-yakownych party; matzenlkicb, bc
Paryzanie wolg mie¢ do czynienia z dzikimi, chcacymi sie
ucywilizowa¢, jak z ucywilizowanymi czesto dzikich oby-
czajow bedacymi.

W departamencie Nizszych-Pirene6w we Francyi
znajduje sie wiele rodzin cyganskich, po ktérych niemozna
pozna¢ do jakiej rcligii naleza. Cygani ci zenig sie tylko
na pewng nieznaczng liczbe lat. Obrzed $lubn odbywa sie
nastepujagcym sposobem: W obecnosci catego pokolenia
bierze oblubieniec oblubienice twoje za reke, garnek, w kto-
rym jadto swoje gotnja, rzuca w powietrze, a potém liczy
skorupy, na wiele z nich rozleci sie spadajgcy garnek.
Liczba skorup oznacza, wiele lat nowozericy zy¢ z sobg
i wierno$¢ matzenska $lubowac sobie obiecajg. Twierdza,
ze Sci$le wypetniajg raz zaciggniete zobowigzanie, lecz n-
wazano takze, ze oblubieniec tym wyzej rzuca garnek, im
oblubienica jest tadniejsza i im jest bardzi¢j zakochany.

Najpiekni¢jsza dtiawica $wiata ma sie znajdowac teraz
w haremie kréla perskiego. Pieknos$¢ j¢éj ma posiadac tak
wielka site pociggajaca, te jeden z czarnych dozorcéw bare-
mn zapadt na jéj widok w tak mocng i niewyleczong
melancboiija, ze, nie mogac na zaden spos6b oddali¢ sie
od przedmiotu swojego zapa'u, wkrétce zycia postradat.

Pewien uczony aiadywal kazdego rana po pie¢ go-
dzin w pokoju awoim nad ksigzkami, i czesto z obiadem
nawet czeka¢ na niego musiano. Razu jednego, gdy za
dtugo czekata na niego zona, aama poszta po niego, ® za-
stawszy go przy ksigzkach, rzekta: »Prawdziwie chciatabym
by¢ ksiazka « — »Dla czego P« zapytat nczony. — »Bo
wtedy bytby$ zawsze przy mnie.«— »l ja bytbym kontem
z tego,« odrzekt literat, »tylho musiataby$ byé Nowo.
rocznikiem.«— »Ula czego Noworoczmkiem,kochany meznpz
— »Dla tego, ze miatbym co rok inny.«

DRUKIEM PIOTRA PILLERA.



